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Grillmeister GGE 800 A1

Gratulalunk!

A GGE 800 A1 elektromos faszenes grill gyujté megvésarlasaval egy mindségi termékhez jutott hozzd.
Az els8 haszndlat elétt ismerkedjen meg az elekiromos faszenes grill gytjté miksdésével, és alaposan
olvassa el a Kezelési stmutatét. Ugyelien a biztonségi eldirdsok betartdsdra, és kizarélag a Kezelési
Otmutatéban leirt médon és célokra haszndlia az elektromos faszenes grill gyuitét.

Tartsa a Kezelési Otmutatét biztos helyen. Ha tovébbadija az elektromos faszenes grill gyuijté, akkor

kérjik, adja &t a termékkel egyiitt a kapcsolédé dokumentumokat is.

1. Tervezett hasznadlat

A GGE 800 Al elekiromos faszenes grill gyuijt kizérélag kénnyG faszénnel vagy brikettel szabad
haszndlni.

Ez az elekiromos faszenes grill gyijté nem kereskedelmi felhaszndlasra készilt. Ez az elekiromos
faszenes grill gyujté kiiltéri hasznélatra készilt.

Ez az eszkdz megfelel valamennyi CE megfeleléségi és egyéb szabvanynak. A gyarté dltal ajénlott
médositasokon kiviil a készilék barmilyen médositdsa azt eredményezheti, hogy nem felel meg t5bbé
ezeknek a szabvanyoknak.

A FIGYELMEZTETES!

Nagyon felforrésodhat ezen grilleszkéz!

A FIGYELMEZTETES!

Kizdrélag az EN 1860-2 szabvdnynak megfeleld faszénnel haszndlhaté ezen elektromos

faszenes grill gyujto.

A FIGYELMEZTETES!

Tartsa tdvol téle a gyermekeket és a kedvenc dilatokat!

Ne haszndlja beltérben!

Elérelathaté nem rendeltetésszeri haszndlat

Ne haszndlia zdrt térben az elektromos faszenes
grill gyuijtét.
Ne hasznélia az elektromos faszenes grill gyujtét

melegitéként, illetve ételek vagy italok melegitésére.
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Grillmeister GGE 800 A1l

/\ Egésveszély!
Mindig a fogéndl (3) fogva tartsa az
elektromos faszenes grill gydjtét. Sohase
érintse meg a fGtéelemet haszndlat kézben
vagy kozvetlenil utdna. Ellenkez8 esetben

megégetheti magat.

2. A csomag tartalma

Elektromos faszenes grill gyijté tartéval/dllvénnyal E Kezelési Gtmutatd

(nincs kép)

3. Kezelészervek és kijelzék

A Kezelési otmutaté feddlapja kihajthaté. A borité belsé oldalédn a elektromos faszenes grill gyuijté

szdmozott jelmagyardzattal elldtott dbrdja taldlhaté. A szdmok a kévetkez8ket jelentik:

1 Fitéelem

2 Tarté/éllvany
3 Fogd

4 Halézati kabel
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Grillmeister GGE 800 A1

4. Miszaki jellemzék

Gyarté: TARGA GmbH

Modell neve: GGE 800 Al

Uzemi fesziltség: 220 - 240 V~ (vdltakozs fesziltség), 50 Hz

Teljesitményfelvétel: 800 W

Halézati kdbel hossza: kb. 1,5 m

Méretek: kb. 515 x 190 x 48 mm (tarté/dllvany nélkil)
Tarté/dllvény: kb. 178 x 145 x 38 mm

Témeg: kb. 0,5 kg

Biztonsdgi osztdly: I

R&vid izemidé: 30 perc

5. Biztonsagi utasitasok

@ Az elektromos faszenes grill gyuUjtét elsé

haszndlatba vétele elétt olvassa el a
kdvetkez8  Gtmutatdsokat  és  tartsa  be a
figyelmeztetéseket, még akkor is, ha ismeri az
elektromos eszkézok és faszenes grill gydjtdk
kezelését. E Kezelési Otmutatdt tartsa biztonsdgos
helyen késébbi utdnanézés céligbdl. Ha eladja vagy
mésnak adja az elekiromos faszenes grill gyujtét
akkor mellékelie a Kezelési Otmutatdt is. Az termék

részét képezi.
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Grillmeister GGE 800 A1l

A szimbélumok magyarazata

A Kezelési Utmutatdban az aldbbi  mdédon

szerepelnek a figyelmeztetések.

/A Egésveszély!

A

£ szimbdlum figyelmeztet a forrd feliletekre.

FIGYELMEZTETES!

£ szimbdlum a  ftermék  bizfonsdgos
haszndlatdra és a felhaszndlé biztonsdgdra
vonatkozd fontos informdcidt jeldl.  Olyan
veszélyekre figyelmeztet melyek figyelmen
kivil  hagydsa életveszélyt végtagsérilést

egyéb sériléseket vagy anyagi kdrt okozhat.

/A TUzveszély!

E szimbdlum figyelmeztet annak veszélyére,
hogy tiz dthet ki ha a Ffgyelmeztetést
figyelmen kivil hagyja.

@ Azt jelzi ez a szimbdlum, hogy grillkesztydt

viselien az elektromos faszenes grill gyujté

haszndlatakor.
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@ E szimbdlum a témakdrre vonatkozd fontos
informdcidt jeld/.

@ A Kezelési vtmutatdban szerepld olyan fontos
informdcickat jelez ez a szimbdlum, amelyeket
el kell olvasnia és annak megfelelden kell

haszndinia az eszkézt

Gyermekek és csokkent munkaképességi
személyek

Ezen eszkdzt 8 éves vagy anndl id8sebb
gyermekek, valamint csdkkent fizikai, érzékszervi
vagy mentdlis képességli vagy tapasztalatlan
személyek is haszndlhatjdk, feligyelet alatt, vagy ha
az eszkéz megfeleld haszndlatarédl téjékoztatdst
kaptak, és megértették az ezzel kapcsolatos
kockdzatot. A termék tisztitdsét vagy karbantartdsdt

gyermekek csak felugyelettel végezhetik.

Haszndlat kézben tartsa tédvol a gyermekeket és a

kedvenc dllatokat az eszkdztél.
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VAN Fulladasveszély!
A csomagoldanyag nem jdték. Ne engedje a
gvermekeket a muianyagzacskokkal jdtszan.

Fenndll a fulladds veszélye.

A gyermekektdl tavol kell tartani a késziléket.
Altalanos biztonsagi utasitasok

Az elektromos faszenes grill gydjtét nem arra
tervezték, hogy kilsé iddzitével vagy kilon
tavirdnyité-rendszerrel haszndljdk.

/\ Egésveszély!

o Haszndlat k6zben nagyon felforrésodhat a
fitdelem (1). Kizdrdlag a fogdndl (3) fogva
fartsa az eszkézt Ellenkezd esetben
megégetheti magdt

o Kizdrdlag teljesen lehdit dllapotban szdllitsa
vagy mozgassa ezen eszkozt Kizdrdlag a
fogondl (3) fogva tartsa vagy vigye
az.elektromos faszenes grill gyujtot

o Kizdrdlag teljesen lehdit dllapotban
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végezze az elektromos faszenes grill gyujté
tisztitdsat.

o Tdrolds céligbdl vald eltétele eldtt hagyja
telfesen lehdini az elektromos faszenes grill
gyujtot.

/A TUzveszély!

o Kizdrdlag kiltéren haszndlja az elektromos

faszenes grill gyujtét Sohase haszndlja zdrt

férben.

o Ne haszndlja melegitdként az elektromos
faszenes grill gyuJjtot

o Ne haszndlja az elektromos faszenes grill
qyujté melegitéként, illetve éfelek vagy
italok melegitésére.

o Ne haszndlja a elektromos faszenes grill
qyujtét robbandsveszélyes légkdrben vagy
gyulékony anyagokat fartalmazd helyen.
Ezek olyan tzemanyag tdroldsdra szolgdlo

ferileteket foglalnak magukban, mint
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fedélzet alatti rész egy hajon,
vzemanyagvezeték vagy tartdly kérnyéke,
illetve olyan ferdletek, amelyeken a levegd
vegyszereket vagy részecskéket fartalmaz,
pl. gabonaszdrmazékok, por vagy fémpor,
és minden olyan mds kérnyezet, amelyekben
azt az utasitdst kapja, hogy kapcsolja ki az
tizemanyaggal mikédd moftorjdt

Kizdrolag hé- és tizdlld feldletekre fegye a
tartot/dllvanyt (2). Ellenkezd esetben tizet
okozhat a kisugdrzott hé, ha a
tartéra/dilvdnyra (2) teszi az elektromos

faszenes grill gydjot

N\ Az anyagi karra vonatkozo

figyelmeztetés

Ne tegye ki esdnek vagy nedvességnek az
elektromos faszenes grill gyujidt Ha nedvessé
vdlt vagy nedvességnek lett kitéve az eszkdz,
akkor azonnal huzza ki a hdlozati kabel

csatlakozddugdjdt a hdlozati
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csatlakozoalzatbdl.

o Ne haszndlja az elektromos faszenes grill
qyujtst gyujtdsokkal vagy égésgyorsitckkal
eqgyuft.

o Ne Hjjjon levegdt (oxigént) a faszenes
grillre, amig haszndlja az elektromos
faszenes grill gyujtdt Ellenkezd esetben a
keletkezd magas hémérséklet kdrosithatia

az elektromos faszenes grill gydjtot

o Amikor nincs haszndlatban az elektromos
faszenes grill gyuJjtd, akkor tegye a
fartdra/dllvdnyra, vagy ha az falra van
szerelve, akkor figgessze a
tartéra/dlivdnyra (2).

/\ Specidlis biztonsagi utasitasok

o A jelzésig A\ (csavaros favtartc) nyomja a
futdelemet (1) a faszénbe vagy brikettbe.

e Gondoskodjon arrdl, hogy mindig a
megfeleld helyzetben legyen a az
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elektromos faszenes grill gyJjio.

Haszndlat kézben sohase hagyja feligyelet

nélkil az elektromos faszenes grill gyJjtot.

Mieldtt a tizbe teszi az elektromos faszenes
grill gyujtdt huzza ki a hdlozati kébel (4)
csatlakozédugdjdt a hdlézati

csatlakozoaljzatbdl.

Sohase haszndlja vizes kézzel az

elektromos faszenes grill gydjtot

Tartsa az éles szélektd] tavol az elektromos
faszenes grill gyJjtdt és kilondsen a
hdlozati kdbelt (4).

Nem tervezték folyamatos haszndlatra az
elektromos faszenes grill gydjtt. Ne feled)e,
hogy 30 perc a révid izemidd. Ezutdn

hagyja teljesen lehdini az eszkozt

Gondoskodjon arrdl, hogy ne érjen a
fitdelem (1) a hdlozati kdbelhez (4) vagy
gyulékony anyagokhoz (a megqgydjtandd
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faszéntd! elfekintve).

Halozati kabel

o Rendszeresen ellendrizze Idthats sérilések
szempontidbdl a hdlézati kdbelt (4) és az
elektromos faszenes grill gydjtét. Ha sérilést
fapasztal, akkor ne haszndlja az elektromos
faszenes grill gyujtot. Ebben az esetben
forduljon az igyfélszolgdlatunkhoz.

o A veszély elkeriilése érdekében a sériilf
hdlézati kdbel (4) azonos mindségd kdbelre
vald cseréjét kizdrdlag a gydrtd, erre jogosult
szerviz vagy megfeleld szakképzettségu

személy végezhet:

o Ugyelien arra, hogy ne érintkezzen éles
élekkel vagy forrd feliletekkel a hdldzati
kdbel (4).

® Huizza ki a hdlozati kdbel
csatlakozédugdjdt a hdlézati

csatlakozoaljzatbdl, ha nem haszndlja az
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elektromos faszenes grill gyJjtdt tisztitds

eldtt vagy ha nem mikédik megfelelden.

o A hdlézati kdbel csatlakozdsdnak
bontdsakor a dugdndl és ne a hdlozati

kdbelnél (4) fogva bontsa a csatlakozdst.

e Sohase huzza vagy akassza fel a hdlézati
kdbelnél (4) fogva az elektromos faszenes
grill gydjtét. Kizdrdlag a fogdt (3) az eszkéz

mozgatdsdra.

6. Mielétt haszndlatba venné

Csomagolja ki a késziléket. El8szér ellendrizze, hogy minden alkatrészt sértetlenil megkapott-e (lasd ,A
csomag tartalma” cim§ részt a 4. oldalon). Ha barmilyen elem hidnyzik, vagy megsérilt, hivia fel a
forrévonalunkat (lasd ,Garancidlis informdciék” 20, oldal). A csomagoléanyagot tartsa  tévol
gyermekektd| és az el8irdsoknak megfelel8en végezze a hulladékkénti elhelyezését.

7. Az elsé lépések

Az elsé haszndlat elétt nedves kendével tisztitsa meg a fitéelemet (1). Ne haszndljon tisztitészert. Majd
szdraz kendével t6rélie szdrazra a fGtéelemet (1). Amig nem szdrad meg teljesen, addig ne kezdje meg
az elektromos faszenes grill gyiijté haszndlatét.

& Tézveszély!

o Kizdrdlag kiiltéren haszndlja az elektromos faszenes grill gydjtdt. Sohase haszndlja zdrt
térben.

o Kizérélag hé- és tizdllé feliletekre tegye a tartdt/dlivdnyt (2). Ellenkezd esetben tiizet
okozhat a kisugdrzott hd, ha a tartdra/dllvdnyra (2) teszi az elektromos faszenes grill
gyujtot.

@ Az elsé felhevitésekor eldfordulhat, hogy a fitdelemre (1) a gydrban felvitt véddréteg miatt
kevés fist szdll fel az eszk6zbdl. Az elsé felhevitéskor leég ezen véddréteg.

14 - Magyar



Grillmeister GGE 800 A1

7.1 A tartéra/allvanyra vonatkozé megjegyzések

Az elektromos faszenes grill gyUjté biztonségos taroldsara szolgdl a tarté/dlivény (2), amikor az forré és

nincs haszndlatban. Egy hé- és t6z4llé sik feliletre teheti vagy a falra szerelheti a tartét/allvényt (2).

7.1.1 A tartd/dllvdny falra szerelése

A tarté/dlivéany (2) falra szereléséhez egy csavart és egy tiplit (nem tartozék) haszndlion a tarté/dllvany

(2) garantéltan stabilan a meglévé falra valé szereléséhez.

& Tézveszély!

o Ne szerelje a tartdt/dllvényt (2] gyilékony anyaghdl késziilt falra (pl. fa). Ezért ne
szerelje a fartdt/dllvényt (2) fagerenddra stb.

7.2 Haszndlat

1. Félig tsltse fel a grilltélcat meggyditandé faszénnel.

2. Tegye az elekiromos faszenes grill gyuijtét a grilltdlcdra. A grilltdlcdn kiviil kell a fogénak (3) lennie.

3. Ontse rd a faszén masik felét. Ugyelien arra, hogy ne dugja a fitéelemet (1) a jelzésnél A

(tavtartés csavar) mélyebbre a faszénbe vagy a brikettbe.

A Figyelmeztetés!

o Az elektromos faszenes grill gyujid hdlzati fesziiltséghez csatlakoztatdsa eldtt ismét
ellendrizze a hdlézati kébel (4) helyzetét és ellendrizze, hogy stabilan a helyén van-e és nem
eshet le az elektromos faszenes grill gyJjid.

e Ha hosszabbitskdbelt haszndl, akkor annak meg kell felelnie a vonatkozd biztonsdgi
rendelkezéseknek, foldvezetékkel kell rendelkeznie és legaldbb 1,5 mmZnek kell a vezeték
kereszimefszetének lennie.

o Ugy helyezze el a hosszabbitdkdbel hogy senki sem botolhasson bele, illetve ne rinthassck
meg gyermekek kedvenc hdzidllatok.

4. Megfelel8en telepitett, védsfolddel ellatott csatiakozéaljzatba csatlakoztassa az elektromos faszenes
grill gytijtét (az eszkdz aljagn taldlhaté tipustéblat vagy az 5. oldalon taldlhaté Mdszaki jellemzsk
cimG részt nézze meg). Azonnal mikddésbe lép az elekiromos faszenes grill gyuité.

@ A faszén vagy brikett mennyiségéts] és mindségétdl figgden kb. 10 perc elteltével kezd

izzan.

Nem folyamatos haszndlatra készilt az elektromos faszenes grill gydjts. Ne feledjje, hogy 30

perc a révid iizemidd.

5. Amikor Ggy gondolj, hogy eléggé izzik a faszén, akkor hizza ki a hélézati kdbel csatiakozédugéjat

a csatlakozéaljzatbél.
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A A faszénbdl vald kihizds eldtt mindig bonts az elektromos faszenes grill gyujté hdlézati
fesziiltség csatlakozdsdt

6. Koriltekintéen hizza ki az elektromos faszenes grill gydijtét a faszénbdl. Mindig haszndlja a fogét
(3), és igyelien arra, hogy ne essen ki izzé faszén. Szikség esetén kiméletesen rézza meg az

elektromos faszenes grill gydijtét a grilltdlca felett.
7. Tegye vissza az elekiromos faszenes grill
gyuitét a tartéra/dllvanyra (2), hogy az

kihGlhessen.

Ha falra van szerelve a tarté/dlivany (2), akkor

Z
biztonsdgosan fiiggessze fel a helyén, és hagyja 1]
kihdlni azt.
A A sariilésre és anyagi karra ’
vonatkozé figyelmeztetés! L — L
Amikor a (falra szerelt)

tartdra/dllvényra akasztia fel oz
elektromos faszenes grill gyijiot,
akkor gySzddjén meg arrdl, hogy a

fogd (3) kézelében lévé fitdelem
(1) két  pdrhuzamos  ridja

megfeleléen illeszkedlik-e a
tartd/dllvény  (2)  mélyedésébe. N
Ellenkezé esetben nem
garantélhaté  az  elektromos

faszenes grill gyujtd  megteleld
tartdsa a helyén, és fenndll a
sérilés  vagy  anyagi  kdr
okozdsdnak o veszélye. ldsd a
mellékelt dbra:
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8. Karbantartas/tisztitas

A Egési sérilésre valé figyelmeztetés!

Az elektromos faszenes grill gyujtd tisztitdsa eldtt huzza ki a hdlézati kdbel csatlakozédugdjct

a csatlakozdaljzatbdl. és vdrjon, amig az teljesen ki nem hil.
A Aramiitésveszély!

Sohase meritse tisztitds céljabdl vizbe az elektromos faszenes grill gydjtct.
A Az anyagi kdrra vonatkozé figyelmeztetés!

o Kizdrdlag nedves kenddvel végezze az elektromos faszenes grill gyujtd tisztitdsdt, ne
haszndljon agressziv tisztitdszereket vagy drtkefét. Ez az elektromos faszenes grill gyujto

kdrosoddsdt okozhatia.
o Nem alkalmas mosogatdgépben vald mosogatdsra a elektromos faszenes grill gyJjto.
1. Gondoskodjon arrél, hogy teliesen lehilién az elekiromos faszenes grill gyujté.
2. Nedves kenddvel végezze az elektromos faszenes grill gyité tisztitasat.

3. Szdraz kendével térélie teljesen szdrazra az elekiromos faszenes grill gyiijtét. Ne haszndlja az

elektromos faszenes grill gytijtét, amig az nem teljes szaraz.

8.1 Az elektromos faszenes grill gyujté tarolasa

Szdraz és pormentes helyen tarolja az elektromos faszenes grill gyuitét.

9. Hibaelharitas

Ha az elekiromos faszenes grill gyijtét nem mikédik a megszokott médon, kévesse az aldbbi
utasitdsokat, megprébdlva ezzel megoldani a problémdt. Ha a tandcsok nem segitenek a hiba

kijavitasaban, hivia fel tgyfélszolgdlatunkat (lasd: a ,Garancidlis informécidk” cimG rész a 20. oldalon).
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Probléma Lehetséges okok Megoldas
Nem gyullad be a Nincs csatlakoztatva a Csatlakoztassa  a  hdélézati  kdbel  (4)
faszén. hélézati kabel (4). csatlakozédugéiat egy fesziltség alaft &llo

hdlézati csatlakozéaljzatba.

Hibés a csatlakozéaljzat vagy | Ellendrizze, hogy megfeleléen miksdik-e a
nincs fesziiltség a csatlakozéaljzat.

csatlakozéalizatban. Ellendrizze, hogy nem olvadt-e ki halézati

aramkér biztositéka, vagy nem oldott-e ki a
megszakitéja, és nem szintette-e meg a

feszijltségellatdst.

Ha hosszabbitékdbelt haszndl, akkor
ellendrizze, hogy megfeleléen mikadik-e a
hosszabbitékdbel. Egyes hosszabbitékdbelek
egy kapcsoléval vannak ellatva a hélézati
feszilltség bekapcsoldsahoz. Ellendrizze, hogy

be van-e kapcsolva.

Nedves a faszén. Ha lehetséges, akkor az eredeti
csomagoldsdbdl szdrmazé szdraz faszenet

hasznéljon.

10. Kérnyezetvédelmi el6irasok és hulladékkénti elhelyezés

Az ilyen jellel ellatott eszkézék a 2012/19/EU sz. eurdpai irdnyelv hatdlya ald esnek.
Valamennyi elekiromos és elektronikus késziiléket a hdztartdsi hulladéktsl elkilonitve kell

hulladékként elhelyezni a hatéségok dltal meghatdrozott helyen. A kérnyezet, illetve sajét

I
egészsége kdrositdsanak elkerijlése érdekében megfeleld médon selejtezze le a késziiléket.
A termék megfeleld leselejtezésérsl tovdbbi informdaciét a helyi  kormdnyzattdl,
hulladékkezelési szolgdltatdktdl, illetve a késziilék vasdrlasanak helyén kaphat.

g

% A haszndlt csomagoldst kdrnyezetbarat médon helyezze el hulladékként. A karton

csomagoléanyagokat vigye el egy szelektiv hulladékgydijtébe vagy nyilvanos gydijtshelyre

jrahasznositds céligbdl. A csomagban taldlhaté barminemd filmet vagy méanyagot a
nyilvanos gy(GijtShelyen kell hulladékba helyezni.

ES/PT
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Csak Franciaorszagra érvényes:

Ujrahasznosithaté a termék, de szigoribb gyartéi felel8sségi feltételek vonatkoznak rd, és

szelektiven kell a gy(jtését végezni.

- R

A hulladékkénti elhelyezésekor figyelien a csomagoléanyagon taldlhaté  jelzésekre,

réviditések (a) és szamok (b) talalhatéak bennik, amelyek jelentése:

1-7: mdanyag / 20-22: papir és karton/ 80-98: kompozit anyagok.

[
o

Anyag A kévetkezé csomagoléelemeket tartalmazza a
termék

N

o
m,
-

Polietilén-tereftalat -

B>

Nagy sGriségl

= polietilén
toss Polivinil-klorid —
PVC
Kis sdriiségy polietilén Mdéanyagzacské
PE-LD
Polipropilén —
Polisztirol —

Egyéb mianyagok —

Hulldmkarton doboz Ertékesitési csomagolds

Egyéb kartonpapir —

B> B B o o>

Papir —
PAP
.@ Papir/kartonpapir/
o manyag
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A Papir/kartonpapir/
e méanyag/aluminium

11. Megfeleléség

relevéns kdvetelményeknek. A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat az aldbbi cimG

Ez az eszkdéz megfelel a 2014/30/EU, elekiromdgneses kompatibilitasrél szélé
< € irényelv és a 2014/35/EU kisfesziltség irdnyelv dltal tdmasztott alapvetd és egyéb
webhelyrdl t5lthetd le:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/402979_2107 .pdf

12. Garancidlis informacidok

A TARGA GmbH dltal nyujtott garancia
Kedves vdsarls!

E késziilék garancidja 3 év a vasarlds id8pontjatél szadmitva. A termék hibdi esetén a vasarléval szemben

térvényes jogokkal rendelkezik. E tdrvényes jogokat a kévetkez8kben leirt garancia nem korldtozza.
A garancia feltételei

A garancia idétartamdt a vésarlas pillanatatél szamitjuk. J6l 8rizze meg az eredeti kasszaszalagot. Ez a
vésdrlés bizonylatdul szolgdl. Amennyiben a vésérlés pillanatétél szamitott hdrom éven beliil a terméken
anyag- vagy gydrtasi hiba jelentkezik, a terméket a sajét vélasztdsunk alapjan kéltségmentesen
megjavitiuk vagy kicseréljik.

A garancia idétartama és t6rvény dltal eléirt szavatossagi igények

A garancia id8tartamdhoz nem adédik hozzd a szavatossdg idétartama. Ez a javitott és kicserélt
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetleges, mar a vdsarldskor jelen levé hibdkat és hianyossdgokat
kdzvetleniil a kicsomagolds utdn jelenteni kell. A garancia lejérta utdn esedékes javitasok a kéltségek

viselésére kotelezik a vasarlét.
A garancia terjedelme

A készilék szigord biztonsdgi irdnyelvek szerint, nagy gonddal késziiliek és a kiszdllitas elétt tizetes
vizsgdlatnak voltak aldvetve. A garancia anyagi és gydrtasi hibdkra terjed ki. A garancia nem vonatkozik
normdlis kopdsnak kitett alkatrészekre, amelyeket emiatt gyorsan kopé alkatrészeknek lehet tekinteni,
valamint a térékeny alkatrészek sériléseire, mint pl. kapcsolék, akkumuldtorok vagy ivegbdl készilt
alkatrészek. A garancia érvényét vesziti, amennyiben a termék meg van sérilve, szakszeritleniil volt
haszndlva vagy karbantartva. A termék szakszer( kezeléséhez pontosan be kell tartani a kezelési
utasitésban felsorolt utasitdsokat. Feltétleniil el kell keriilni az olyan célokra valé felhaszndlast vagy
kezelést, amelyektél a kezelési utasitds eltandcsol vagy amelyekre éppenséggel figyelmeztet. Ez a

készilék kizardlag privat, nem ipari felhaszndlasra késziilt. Visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
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nem engedélyezett szerviz-képviselet dltal végzett erészakos beavatkozds esetén a garancia érvényét
vesziti. A termék javitésdval vagy cseréjével nem kezd8dik Gjra a garancia érvényessége.

Eljaras garancidlis kévetelés esetén

Az esete gyors feldolgozdasa érdekében tartsa be a kévetkezd utasitésokat:

- Atermék izembe helyezése elétt alaposan olvassa 4t a mellékelt dokumentéciét. Amennyiben
olyan probléma jelentkezik, amelyet igy nem lehet megoldani, fordulion a forrédrét
szolgélatunkhoz.

- Barmilyen kérés esetén a vdsarlds bizonyitdsdra tartsa készenlétben a kasszaszalagot és
cikkszédmot, vagy ha van ilyen a sorozatszédmot.

- Amennyiben a telefonos megoldds nem lehetséges, a forrédrét szolgdltatdsunk a hiba okatél
figgéen egy szervizmegolddst kezdeményez.

ﬁ; Szerviz

(HU)  Telefon: 06800 21225

E-Mail: targa@lidl.hu

1AN: 402979_2107

a=w Gyarté
Figyelem, a kévetkez8 cim nem szervizcim! El8szér a fent megadott szervizzel vegye fel a kapcsolatot.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMETORSZAG
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Herzlichen Gliickwunsch!

Mit dem Kauf des elektrischen Holzkohleanziinders GGE 800 A1 haben Sie sich fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem elekirischen Holzkohleanziinder vertraut und
lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise
und benutzen Sie den elekirischen Holzkohleanzinder nur, wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des

elektrischen Holzkohleanziinders an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgemaBe Verwendung

Der elektrische Holzkohleanziinder GGE 800 A1 darf nur zum Anziinden von Holzkohle oder Briketts

eingesetzt werden.

Dieser elektrische Holzkohleanziinder ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Dieser elektrische

Holzkohleanziinder ist fiir den Betrieb im Freien geeignet.

Das Gerdt erfillt alle, im Zusammenhang mit der CE-Konformitéit, relevanten Normen und Standards. Bei
einer nicht mit dem Hersteller abgestimmten Anderung des Gerdtes ist die Einhaltung dieser Normen nicht

mehr gewdhrleistet.

A WARNUNG!

Dieses Grillgerdt wird sehr heif3 und darf wéhrend des Betriebes nicht bewegt werden!

A WARNUNG!
Der elektrische Holzkohleanziinder ist nur mit Holzkohle nach EN 1860-2 zv verwenden.

A WARNUNG!

Kinder und Haustiere fernhalten!

Nicht in geschlossenen RGumen nutzen!

Vorhersehbarer Missbrauch

Benutzen Sie den elekirischen Holzkohleanziinder

nicht in geschlossenen RGumen.
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Verwenden Sie den elekirischen Holzkohleanziinder
nicht als Heizung und auch nicht zum Erhitzen von

Speisen oder Flissigkeiten.
/\ Gefahr von Verbrennungen!
Handhaben Sie den elektrischen

Holzkohleanzinder nur am Griff (3). Berithren
Sie wdhrend oder unmittelbar nach dem
Betrieb niemals das Heizelement! Anderenfalls

kénnen Sie sich verbrennen.

2. Lieferumfang

elektrischer Holzkohleanziinder mit Halterung/Stéinder diese Bedienungsanleitung
(ohne Abbildung)
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3. Bedienelemente und Anzeigen

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. In der Innenseite des
Umschlags ist der elekirische Holzkohleanziinder mit einer Bezifferung abgebildet. Die Ziffern haben

folgende Bedeutung:

1 Heizelement

2 Halterung/Stéinder
3 Griff

4 Netzkabel

4. Technische Daten

Hersteller: TARGA GmbH

Modellbezeichnung: GGE 800 A1l

Betriebsspannung: 220 - 240 V~ (Wechselspannung), 50 Hz
Leistungsaufnahme: 800 W

Lange Netzkabel: ca.1,5m

Abmessungen: ca. 515 x 190 x 48 mm (ohne Halterung/Sténder)

Halterung/Stéinder: ca. 178 x 145 x 38 mm
Gewicht: ca. 0,5 kg
Schutzklasse: I

Kurzbetriebszeit: 30 Minuten

5. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des elekirischen
Holzkohleanzinders lesen Sie sich die
folgenden Anweisungen genau durch und beachten
Sie alle Warnhinweise, selbst wenn lhnen der

Umgang mit Elektrogeraten und  Holzkohle-

Deutsch - 25



Grillmeister GGE 800 A1l

anzindern vertraut ist. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung  sorgfdltig  als  zukinftige
Referenz  auf. Wenn Sie den elektrischen
Holzkohleanzinder verkaufen oder weitergeben,
handigen Sie unbedingt auch diese

Bedienungsanleitung aus. Sie ist Bestandteil des
Produks.

Erlcduterung der Symbole

Warnhinweise werden in  dieser Bedienungs-

anleitung folgendermafen verwendet.
/\ Gefahr von Verbrennungen!

Dieses Symbol warnt vor heilBen Oberfléchen.
/\ WARNUNG!

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise
fir den sicheren Betrieb des Gerdtes und zum
Schutz des Anwenders. Es warnt vor Gefahren,
die bei Nichtbeachtung Lleib und Leben
gefdhrden  sowie  Verletzungen  oder

Sachschdden hervorrufen kénnen.
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& Gefahr von Brand!

Dieses Symbol warnt vor Brédnden, die bei

Nichtbeachtung entstehen kénnen.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Sie beim

Handhaben des elektrischen  Holzkohle-

anzinders Grillhandschuhe tragen sollfen.

(i) Dieses S ymbol  kennzeichnet  weitere
informative Hinweise zum Thema.

@ Dieses Symbol verweist auf wichtige Hinweise

in der Bedienungsanleitung, die Sie lesen und

beachten miissen.
Kinder und Personen mit Einschréankungen

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
darlber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen

wurden und die daraus resultierenden Gefahren
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verstehen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen
durch Kinder nur unter Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

Kinder und Haustiere sind bei Betrieb vom Gerat

fernzuhalten.

/\ WARNUNG vor Erstickung!

Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug.
Kinder dirfen nicht mit den Kunststoffbeuteln
spielen. Es besteht Erstickungsgefahr.

Bewahren Sie das Gerdt aufBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.
Allgemeine Sicherheitshinweise

Der elekirische Holzkohleanziinder ist nicht dazu
bestimmt, mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem

separaten Fernwirksystem betrieben zu werden.

/\ Gefahr von Verbrennungen!

o Das Heizelement (1) wird wéhrend des
Betriebs sehr heif3. Fassen Sie das Gerdit

immer nur am Griff (3) an. Anderenfalls
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konnen Sie sich verbrennen.

o Transportieren oder bewegen Sie den
elektrischen Holzkohleanziinder nur, wenn
er vollstindig abgekihlt ist. Halten oder

fragen Sie den elektrischen
Holzkohleanziinder nur am Griff (3).

o Reinigen Sie den elektrischen Holzkohle-

anzinder nur, wenn er vollstdndig abge-

kiihlt ist
e Bevor Sie den elektrischen Holzkohle-

aziinder verstaven, lassen Sie ihn

vollsténdig abkihlen.
& Gefahr von Brand!
o Betreiben Sie den elektrischen Holzkohle-

anziinder nur im Freien und niemals in

geschlossenen Rdumen,

e Verwenden Sie den elektrischen

Holzkohleanzinder nicht als Heizung.

e Verwenden Sie den elektrischen
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Holzkohleanziinder nicht zum Erhitzen von

Speisen oder Flissigkeiten.

Betreiben Sie den elektrischen Holzkohle-
anzinder nicht an explosionsgefdhrdeten
Orten oder Orfen mit brennbaren
Materialien. Dazu zéhlen Tankbereiche wie
z. B. unter Deck bei Booten, Kraffstof-
vberfihrungen oder Kraftstoffaufbe-
wahrungsbereiche. Auch Bereiche, in denen
die Luft Chemikalien oder Teilchen enthdilt
wie z. B. Getreide, Staub oder Metallpulver,
und alle anderen Bereiche, in denen Sie
normalerweise angewiesen werden, lhren

Kraftfahrzeugmotor abzuschalfen.

Legen Sie die Halferung/Stiinder (2) nur auf
hitzebestindlge und feverfeste Oberficichen.
Anderenfalls kann durch dlie Hitze bei Ablegen
des elektrischen Holzkohleanziinders auf die
Halterung/ Stéinder (2) ein Brand entstehen.
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A\ Warnung vor Sachschédden
e Setzen Sie den elektrischen Holzkohle-

anzinder keinem Regen oder Feuchtigkeit
aus. Sollte das Gerdt nass geworden oder mit
Feuchtigkeit in Kontakt gekommen sein, ziehen
Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

o Verwenden Sie den elektrischen Holzkohle-
anzinder nicht zusammen mit anderen

Grillanzindern oder Brandbeschleunigern.

e fihren Sie der Holzkohle keinen Luftstrom
(Saverstoff] zu, wiihrend der elektrische
Holzkohleanziinder in Betrieb ist
Anderenfalls kénnte der elektrische
Holzkohleanziinder durch die entstehenden

hohen Temperaturen beschddigt werden.

o Wenn Sie den elektrischen Holzkohleanziin-
der nicht verwenden, missen Sie ihn auf die
Halterung/Sténder legen bzw. bei Wand-
montage in die Halterung/Sténder (2)
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héngen.
VAN Spezielle Sicherheitshinweise

e Jauchen Sie das Heizelement (1) maximal
bis zur Markierung A\ (Abstandshalter mit
Schrauvbe/ in die Holzkohle bzw. Briketts.

o Stellen Sie sicher, dass sich der elektrische
Holzkohlenanziinder immer in der richtigen
Lage befindet

e [assen Sie den elektrischen Holzkohle-
anzinder wéhrend des Beftriebs niemals

unbeaufsichtigt
e Bevor Sie den elektrischen Holzkohle-

anzinder aus dem Feuver nehmen, ziehen

Sie das Netzkabel (4] aus der Steckdose.
o Befreiben Sie den elektrischen Holzkohle-

anziinder nicht mit feuchten Hénden.

o Halfen Sie den elektrischen Holzkohle-
anzinder und besonders sein Netzkabel (4)

von scharfkantigen Gegenstdnden fern.
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o Der elektrische Holzkohleanziinder ist nicht
fir Daverbetrieb ausgelegt Beachten Sie
die Kurzbetriebszeit von 30 Minuten. Nach
dieser Zeit missen Sie das Gerdt zundchst

vollsténdig abkihlen lassen.

e Achten Sie darauf dass das Heizelement
(1) nicht mit dem Netzkabel (4) oder
brennbaren Materialien (auBer der anzu-

ziindenden Holzkohle) in Berihrung kommt

Netzkabel
o Uberpriifen Sie das Netzkabel (4) und den

elektrischen Holzkohleanzinder selbst

regelmdBig auf sichtbare Schédden. Wenn
Sie Beschddigungen feststellen, dirfen Sie
den elektrischen Holzkohleanziinder nicht
verwenden. Setzen Sie sich in diesem Fall

mit unserem Kundendlienst in Verbindung.

o Um Gefdhrdungen zu vermeiden, darfein
beschddigtes Netzkabel (4) nur vom Hersteller,

einem autorisierten Kundendienst oder einer
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dhnlich qualifizierten Person durch ein

gleichwertiges Kabel ersetzt werden.
e Achten Sie darauf dass das Netzkabel (4)

nicht mit scharfen oder heifBen Oberfléchen

und Kanten in Berdhrung kommt:

o iehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, wenn Sie den elektrischen
Holzkohleanzinder nicht benutzen, vor
seiner Reinigung oder wenn er nicht

ordnungsgemdi3 funktioniert.

o Um den Netzstecker vom Stromnetz zu

frennen, ziehen Sie stets am Stecker und
niemals am Netzkabel (4).

o Ziehen oder hdngen Sie den elektrischen
Holzkohleanzinder niemals am Netzkabel

(4). Um das Gerdt zu bewegen, fassen Sie
es nur am Griff (3] an.

6. Vor der Inbetriebnahme

Nehmen Sie das Gerét aus der Verpackung. Uberpriifen Sie zunéichst, ob alle Teile vollstandig und
unversehrt sind (siehe , Lieferumfang” auf Seite 24). Wenn Teile fehlen oder beschédigt sind, rufen Sie die
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Hotline an (siehe ,Garantiehinweise” auf Seite 41). Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern
und entsorgen Sie es umweltgerecht.

7. Inbetriebnahme

Reinigen Sie das Heizelement (1) vor der ersten Inbetriebnahme mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittell Trocknen Sie das Heizelement anschlieBend mit einem trockenen Tuch ab. Der

elektrische Holzkohleanziinder darf nur in Betrieb genommen werden, wenn er ganz trocken ist.

& Gefahr von Brand!

o Betreiben Sie den elektrischen Holzkohleanziinder nur im Freien und niemals in
geschlossenen Réumen.
o legen Sie die Halterung/Stéinder (2) nur auf hitzebestéindige und feverfeste
Oberfléichen. Anderenfalls kann durch die Hitze bei Ablegen des elektrischen
Holzkohleanziinders auf die Halterung/Sténder (2) ein Brand entstehen.
@ Beim ersten Aufheizen kann es zu leichter Rauchentwicklung kommen, weil das Heizelement
(1) werksseitig mit einer Schutzschicht versehen ist. Diese Schutzbeschichtung verbrennt beim

ersten Autheizen.

7.1 Hinweise zur Halterung/Sténder

Die Halterung/Sténder (2) dient zur sicheren Lagerung des elekirischen Holzkohleanziinders im heiflen
Zustand und wenn Sie ihn nicht benutzen. Sie kénnen die Halterung/Stéinder (2) wahlweise auf eine

hitzebesténdige und feuerfeste, ebene Oberfléche legen oder an der Wand montieren.

7. 1.1 Wandmontage der Halterung/Sténder

Bei Wandmontage der Halterung/Sténder (2) verwenden Sie einen Dibel und eine Schraube (nicht im
Lieferumfang enthalten), die im vorhandenen Mauerwerk einen sicheren Halt der Halterung/Sténder (2)

gewdbhrleisten.

& Gefahr von Brand!

o Die Wand, an die Sie die Halterung/Sténder (2) anbringen méchten, darf nicht aus
brennbarem Maferial (z. B. Holz) bestehen. Montieren Sie die Halferung/Sténder (2)
aus diesem Grund auch nicht an Holzpfeilern usw.

7.2 Bedienung

1. Fillen Sie die Wanne lhres Grills mit etwa der Héilfte der Kohle, die Sie anfeuern méchten.
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2. Llegen Sie den elekirischen Holzkohleanziinder in die Grillwanne. Der Griff (3) muss sich unbedingt
auBerhalb der Grillwanne befinden.

3. Fillen Sie die andere Hdlfte der Kohle nach. Achten Sie dabei darauf, dass das Heizelement (1)
maximal bis zur Markierung A (Abstandshalter mit Schraube) in die Holzkohle bzw. Briketts

eingeschoben ist.

A \.Narnung!

Bevor Sie den elektrischen Holzkohleanziinder an das Stromnetz anschliefBen, iberpriifen Sie
noch einmal die Position des Netzkabels (4) und des elektrischen Holzkohleanziinders selbst
damit er nicht versehentlich herausfallen kann.

o Falls Sie ein Verléngerungskabel benutzen, muss es den geltenden Sicherheitsvorschiften
entsprechen, mit einem Erdlleifer versehen sein und einen Leitungsquerschnitt von mindestens

1,5 mm? besitzen.
o Verlegen Sie das Verléngerungskabel so, dass niemand dariiber stolpern kann und Kinder
und Haustiere nicht daran ziehen kénnen.
4. SchlieBen Sie den elektrischen Holzkohleanziinder an eine ordnungsgemé&B installierte Schuko-
Steckdose an (siehe das Typenschild auf der Gerdteunterseite bzw. die technischen Daten auf Seite

25). Der elekirische Holzkohleanziinder ist sofort in Betrieb.

@ Je nach Menge und Qualitét der Holzkohle bzw. Brikefts beginnen diese nach ca. 10 Minuten

zu glihen.

Der elektrische Holzkohleanzinder ist nicht fiir Daverbetrieb ausgelegt. Beachten Sie dlie
Kurzbetriebszeit von 30 Minufen.

5. Wenn Sie der Meinung sind, dass die Kohle ausreichend Glut gefangen hat, ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose.

A Sie miissen den elektrischen Holzkohleanziinder vom Stromnetz trennen, bevor sie ihn aus der
Holzkohle ziehen.

6. Ziehen Sie den elektrischen Holzkohleanziinder vorsichtig aus der Holzkohle. Fassen Sie ihn dabei
nur am Griff (3) und achten Sie darauf, dass keine glihenden Holzkohlestickchen herausfallen.

Schiitteln Sie den elektrischen Holzkohleanziinder ggf. leicht iber der Grillwanne.

7. Legen Sie den elekirischen Holzkohlean-
ziinder in die Halterung/Sténder (2), um ihn

abkiihlen zu lassen.
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Falls Sie

die Halterung/Sténder (2) an der

Wand montiert haben, héngen Sie ihn sicher in
die Halterung/Sténder (2) und lassen ihn

abkihlen.

Warnung vor Sach- und

Personenschéden!

Wenn  Sie den  elektrischen
Holzkohleanziinder in die
Halterung/Stinder héngen, missen
Sie darauf achten, dass Sie auch
die beiden parallelen Stibe des
Heizelements (1) nahe des Griffs
(3) richtig in die dafiir vorgesehene
Aussparung der Halterung/Sténder
(2) héngen. Anderenfalls ist der
sichere  Halt  des  elektrischen
Holzkohleanzinders nicht
gewdhrleistet und es kénnen Sach-
oder Personenschéden die Folge
sein. Siehe dlie folgende Abbildung:

/’
n
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8. Wartung/Reinigung

A Warnung vor Verbrennungen!

Bevor Sie den elektrischen Holzkohleanziinder reinigen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und warten Sie, bis er vollstindig abgekihlt ist:

A Stromschlaggefahr!

Tauchen Sie den elektrischen Holzkohleanziinder zur Reinigung niemals in Wasser.

A Warnung vor Sachsch&den!

o Reinigen Sie den elektrischen Holzkohleanziinder nur mit einem feuchten Tuch und
verwenden Sie keine scharfen oder schevernden Reinigungsmittel oder gar eine
Drahtbiirste. Anderenfalls kann der elektrische Holzkohleanziinder beschddigt werden.

o Der elektrische Holzkohleanzinder darf nicht in der Spilmaschine gereinigt werden.
1. Stellen Sie sicher, dass der elekirische Holzkohleanziinder vollstandig abgekihlt ist.
2. Reinigen Sie den elekirischen Holzkohleanziinder mit einem feuchten Tuch.

3. Wischen Sie den elektrischen Holzkohleanziinder mit einem trockenen Tuch vollsténdig trocken. Sie

diirfen das Gerdt erst wieder in Betrieb nehmen, wenn es vollsténdig getrocknet ist.

8.1 Elektrischen Holzkohleanziinder lagern

Lagern Sie den elektrischen Holzkohleanziinder an einem trockenen, staubfreien Ort.

9. Problemlésung

Sollte der elektrische Holzkohleanziinder einmal nicht wie gewohnt funktionieren, versuchen Sie zundchst
anhand der folgenden Hinweise das Problem zu 16sen. Falls der Fehler nach Durcharbeiten der folgenden
Tipps fortbesteht, setzen Sie sich mit unserer Hotline in Verbindung (siehe ,Garantiehinweise” auf

Seite 41).
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Problem Mégliche Ursache Abhilfe
Holzkohle féngt Netzkabel (4) nicht SchlieBen Sie das Netzkabel (4) an eine
kein Feuer. eingesteckt. stromfihrende Steckdose an.

Steckdose defekt oder Stellen Sie sicher, dass die verwendete

stromlos. Steckdose funktioniert.

Uberpriifen Sie, ob evil. die Sicherung des
zugehdrigen Stromkreises ausgelést und den
Strom unterbrochen hat.

Wenn Sie ein Verlédngerungskabel verwenden,
stellen Sie sicher, dass das Verlangerungskabel
nicht defekt ist. Einige Mehrfachsteckdosen
besitzen einen Schalter, um die Stromzufuhr
einzuschalten. Schalten Sie diesen Schalter ggf.

ein.

Die Holzkohle ist feucht. Verwenden Sie méglichst trockene,
originalverpackte Holzkohle.

10. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

154

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Geréte unterliegen der europdischen Richtlinie
2012/19/EU. Alle Elekiro- und Elekironik-Altgeréite miissen getrennt vom Hausmiill iber
dafisr staatlich vorgesehene Stellen entsorgt werden. Mit der ordnungsgeméfen Entsorgung
des alten Geréts vermeiden Sie Umweltschéden und eine Gefshrdung lhrer persénlichen
Gesundheit. Weitere Informationen zur vorschriftsgeméfen Entsorgung des alten Gerdits
erhalten Sie bei der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschdft, wo Sie

das Gerdit erworben haben.

Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Kartonagen kénnen
bei Altpapiersammlungen oder an &ffentlichen Sammelplétzen zur Wiederverwertung
abgegeben werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs werden iber Ihr &riliches

Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht entsorgt.

Nur relevant fir Frankreich:

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung und wird

getfrennt gesammel.
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&0

A

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung, diese

sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

0
<
3
o
o

Werkstoff

Enthalten in folgenden Verpackungsbestandteilen
dieses Produktes

B>

Polyethylenterephthalat

Polyethylen High-

02 i -

Pt Density

Polyvinylchlorid -
PVC

Polyethylen Low-Density | Tite

PE-LD

tnss Polypropylen -
PP

CHES Polystyrol -
PS

Andere Kunststoffe -
0

Wellpappe Verkaufsverpackung

=
o

o>

Sonstige Pappe

PAP
ﬁ Papier -
PAP
Papier/ Pappe/ B
o Kunststoff
Papier/ Pappe/

g>

g
5

Kunststoff/ Aluminium
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11. Konformitat

Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU. Die vollsténdige EU-Konformitétserklérung
kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/402979_2107 .pdf

Dieses Gerdt entspricht den grundlegenden Anforderungen und den anderen
< € relevanten  Vorschriffen  der  EMV-Richtlinie  2014/30/EU  und  der

12. Garantiehinweise

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden

durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.
Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl

- fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken

gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Quadlitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleifteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgemaf
benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdBe Benutzung des Produkts sind alle in der
Bedienungsanleitung  aufgefihrten  Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit

Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

- Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme lhres Produktes sorgféltig die beigefiigte Dokumentation.

Sollte es mal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht geldst werden kann,

wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.

- Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn vorhanden
die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Fir den Fall, dass eine telefonische L3sung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhéngigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst.

B Service

Telefon: 0800 5435111

E-Mail: targa@lidl.de
Telefon: 0820201222
E-Mail: targa@lidl.at

(CH)  Telefon: 0842 665 566
E-Mail: targa@lidl.ch

IAN: 402979_2107

(L] Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéchst die

oben benannte Servicestelle.
TARGA GmbH

Coesterweg 45
59494 Soest
DEUTSCHLAND
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